2 -1153/3

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 2001-2002

29 MEI 2002

Wetsvoorstel tot wijziging van de artikelen
259bis-12 en 259bis-18 van het Gerechte-
lijk Wetboek

AMENDEMENTEN

Nr. 2 VAN MEVROUWLEDUC C.S.

Art. 1bis (nieuw)

Een artikel 1bis (nieuw) invoegen, luidend als
volgt:

«Art. 1bis. — In artikel 259bis-2, §5, van het
Gerechtelijk Wetboek worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1° Het eerste lid wordt vervangen als volgt:

«Ten laatste acht maanden voor het verstrijken van
de mandaattermjn van de leden van de Hoge Raad
wordt een oproep tot de kandidaten bekendgemaakt
in het Belgisch Staatsblad »;

2° Het vierde en het vijfde lid worden vervangen
alsvolgt:

«Deminister van Justitie maakt de lijst met aantre-
dende leden van de Hoge Raad en hun opvolgers
bekend in het Belgisch Staatsblad in de derde maand
voor het verstrijken van het mandaat. De installatie
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cles 259bis-12 et 259bis-18 du Code judi-
ciaire

AMENDEMENTS

N° 2 DE MMELEDUC ET CONSORTS

Art. 1®his (nouveau)

Insérer unarticle 1# bis(nouveau), r édigécomme
suit:

«Art. 1¢bis. — A I'article 250bis-2, § 5, du Code
judiciaire, inséré par laloi du 22 décembre 1998, sont
apportées les modifications suivantes:

1° I'alinéa 1 est remplacé par la disposition
suivante:

«Au plus tard huit mois avant I’expiration du
mandat des membres du Conseil supérieur, un appel
aux candidats est publié au Moniteur belge. »;

20 lesalinéas 4 et 5 sont remplaces par |es disposi-
tions suivantes:

«Le ministre de la Justice publie la liste des
membres du Conseil supérieur et de leurs successeurs
au Moniteur belge au cours du troisieme mois précé-
dant |’ expiration du mandat. Le Conseil supérieur est
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van de Hoge Raad geschiedt van rechtswege de eerste
dag van de derde maand volgend op de bekendma-
king van de lijst met aantredende leden.

De uittredende |eden houden ztting tot het verstrij-
ken van de mandaattermijn en in ieder geval tot de
aanwijzing van de nieuwe leden van het bureau en de
commissies bedoeld in artikel 259bis-4.»

Verantwoording

Het is de bedoeling om een structurele oplossing te bieden v
de problemen veroorzaakt door het tijdsverloop tussen
bekendmaking van de ledenlijst van de Hoge Raad — wat ge
als installatie — en de aanwijzing van het bureau, de colleges
commissies en de voorzitters.

Hierdoor bedraagt het mandaat in realiteit minder dan v
jaar, wat onder andere de toepassing van de één- en tweej
toerbeurten voor de verschillende voorzitters bemoeilijkt. H
voorstel houdt in dat de lijst van de nieuwe leden voldoende t
voor hun installatie bekend gemaakt wordt zodat zij reeds de
kiezing van hun voorzitters, het bureau en de commissies kun
voorbereiden.

Omuwille van de contiriteit van de werkzaamheden word
voorgesteld dat de leden van het bureau en van de beide com
sies in ieder geval in functie blijven tot het nieuwe bureau en
nieuwe commissies zijn aangesteld.

Nr. 3 VAN MEVROUWLEDUC C.S.

Art. 1ter (nieuw)

Een artikel 1lter (nieuw) invoegen, luidend als
volgt:

«Art. 1ter. — Artikel 259bis-3 van het Gerechtelijk
Wetboek, § 1, vervangen alsvolgt:

«8 1. De leden nemen in de Hoge Raad Zztting
voor eenperiodevanvier jaar dieingaat op dedag van
de indallatie en die eenmaal kan worden
hernieuwd. »

Verantwoording

Dit amendement sluit aan bij de wijziging voorgesteld door h
vorige amendement.

Nr. 4 VAN MEVROUWLEDUC C.S.

Art. 1quater (nieuw)

Een artikel 1quater (nieuw) invoegen, luidend als
volgt:

«Art. 1quater. — In artikel 259bis-6, § 2, van het
Gerechtelijk Wetboek worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1° Het eerste en het tweede lid worden vervangen
alsvolgt:

«De Hoge Raad beschikt over eigen personeel dat

2)

installé de plein droit le premier jour du troisiéme
mois suivant la publication de la liste des membres.

Les membres sortants siégent jusgu’au terme de
leur mandat et, dans tous les cas, jusqu’ a la désigna-
tion des nouveaux membres du bureau et des commis-
sions conformément a I’ article 259bis-4. »

Justification

oor Cet article vise & offrir une solution structurelle aux problémes

deengendrés par le délai qui s’écoule entre la publication de la liste

2ldtdes membres du Conseil supérieur — qui vaut installation — et la

dedésignation du bureau, des colleges, des commissions et des prési-
dents.

er Cecia pour conséquence que le mandat est en réalité inférieur a

arigguatre ans, ce qui engendre des difficultés pour I'application des
et tournantes annuelles et bisannuelles des différentes présidences.

ijd Dés lors, il est proposé que la liste des nouveaux membres soit
er-publiée bien avant leur installation, afin qu’ils puissent déja

nerpréparer I'élection des présidents, du bureau et des commissions.

Pour garantir la continuité des travaux, il est également

migproposé que les membres du bureau et des deux commissions

de restent en tout cas en fonction jusqu’a la désignation du nouveau
bureau et des nouvelles commissions.

N° 3 DE MMELEDUC ET CONSORTS

Art. 1®ter (nouveau)

Insérer unarticle 1# ter (nouveau), r édigécomme
suit:

«Art. 1¥ter. — L’article 259bis-3, 8 1¥, du Code
judiciaire est remplacé par la disposition suivante:

«8 1%, Les membres siegent au Conseil supérieur,
pour une période de quatre ans renouvelable une fois,
prenant courslejour del’installation. »

Justification

et Le présent amendement constitue le prolongement de la modifi-

cation proposée a 'amendement précédent.
N° 4 DE MMELEDUC ET CONSORTS

Art. 1®"quater (nouveau)
Insérer un article 1¥ quater (nouveau), rédigé
comme suit:

«Art. 1¥quater. — A I'article 259bis-6, § 2, du
Code judiciaire, inséré par la loi du 22 décembre
1988, sont apportées les modifications suivantes:

1° |esalinéas1® et 2 sont remplacéespar les dispo-
sitions suivantes:

«Le Consal supérieur dispose d'un personnel

belast is met de ondersteuning van zjn werkzaamhe-

propre chargé du soutien de ses activités et de |’ orga-



(3)

den en de organisatie van de verkiezingen bedoeld in
artikel 259bis-2, § 1. De Hoge Raad stelt de perso-
neelsformatie en het taalkader vast, met inachtne-
ming van de taalpariteit per niveau. De Hoge Raad
bepaalt het statuut van zjn personeel. Zij benoemt en
ontslaat de leden van haar personeel.

De Koning keurt bij een in Ministerraad overlegd
bedluit de formatie, de kaders en het statuut bedoeld
in het vorige lid goed. »;

2° Het derde en het vierde lid worden geschrapt. »

Verantwoording

De huidige bepaling van het Gerechtelijk Wetboek over
leden van het administratief personeel van de Hoge Raad voo
Justitie bepaalt dat de wettelijke en reglementaire bepalingen
de in vast verband benoemde ambtenaren van het Rijk op hen
toepassing zijn.

Er doen zich echter geregeld problemen voor. Enerzijds is
bijzonder moeilijk het statuut van de ambtenaren van het Rijk
te passen aan een administratie met een beperkt personee
stand die geen deel uitmaakt van een ministerie of van een ins
ling van openbaar nut (bijvoorbeeld op het vlak van de sta
hiérarchisch gezag, werkuren, ...). Anderzijds zal het steeds m
lijker worden om de federale hervormingen (Copernicus-pla
zowel voor de administratieve als voor de geldelijke loopban
van de ambtenaren, op de Hoge Raad voor de Justitie to
passen.

Daarom wordt voorgesteld de Hoge Raad de mogelijkheid
verlenen een eigen personeelsstatuut uit te werken dat ter g
keuring aan de Koning zal worden voorgelegd, zoals dat
gebeurde voor de personeelsformatie en de bijzondere adminis
tieve en geldelijke regeling. Deze mogelijkheid bestaat reeds v
het personeel van andere organen zoals het College van de
budsmannen dat zijn statuut vaststelt en, om evidente redener
goedkeuring voorlegt aan de Kamer van volksvertegenwoo
gers.

Nr. 5 VAN MEVROUWLEDUC C.S.

Art. 4 (nieuw)

Een artikel 4 (nieuw) invoegen, luidend alsvolgt :

«Art. 4. —In artikel 259bis-21 van het Gerechtelijk
Wetboek worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1° Het eerste lid wordt vervangen als volgt:

«Demagistraten dielid zijn van het bureau hebben
op jaarbasisrecht op een toelage van 15 000 euro. De
niet-magistraten die lid zijn van het bureau genieten
een wedde die gelijk staat met die van kamervoorzit-
ter in het hof van beroep met eenentwintig jaar
nuttige anciénniteit. »

2° In 82, eerste zin, worden de woorden
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nisation deséectionsviseesal’ article 259bis-2, § 1%,
Le Conseil supérieur fixe le cadre organique et les
cadres linguistiques dans le respect de la parité
linguistique par niveau. Le Consell supérieur fixe le
statut du personnel. I nomme et révoque les membres
du personnel.

Le Roi approuve, par arréte délibéréen Conseil des
ministres, les cadres et le statut vises a I'ali-
néa preécédent. »;

20 lesalinéas 3 et 4 sont supprimeés. »

Justification

de La disposition actuelle du Code judiciaire relative au personnel

r dadministratif du Conseil supérieur de la justice prévoit que les
vardispositions Iégales et reglementaires, applicables aux agents défi-
vanitifs de I'Etat, leur sont applicables.

het Cependant, des difficultés apparaissent régulierement. D'une
1:anpart, 'adaptation du statut des agents déat® une administra-
Isb&en qui compte un personnel réduit et qui ne fait partie ni d’'un
telministére ni d’'un organisme d’intérét public est particulierement
pe, difficile (par exemple en matiere de stage, d’autorité hiérarchique,
pei-d’horaires de travail, ...). D'autre part, les réformes fédérales
n), (réforme Copernic), tant en ce qui concerne les carrieres adminis-
en tratives que pécuniaires des agents, vont devenir de plus en plus
e talifficilement applicables au Conseil supérieur de la Justice.

te C’est pourquoi on propose de donner au Conseil supérieur la
bedpossibilité d’'établir son statut du personnel, lequel sera soumis a
al 'approbation du Roi, comme le sont déja les cadres et les régle-
traments administratifs et pécuniaires particuliers. Cette possibilité

porexiste déja pour le personnel d'autres organes, tels que celui du
ontCollege des médiateurs qui fixe son statut, soumis, pour des
, tamisons évidentes, a I'approbation de la Chambre de représen-
di- tants.

N°5 DE MMELEDUC ET CONSORTS

Art. 4 (nouveau)

Insérer unarticle 4(nouveau),r édigécommesuit :

«Art. 4. —Al'article 259bis-21 du Code judiciaire
sont apportées les modifications suivantes:

1° I'alinéa 1¢" est remplacé par la disposition
suivante:

«Les magistrats qui sont membres du bureau ont,
sur une base annuelle, droit a une allocation de
15 000 euros. Les non-magistrats qui sont membres
du bureau bénéficient d’un traitement égal a celui de
président de chambre de cour d appel comptant vingt
et un ans d ancienneté utile. »

20 au § 2, premiére phrase, les mots «président du

«voorztter van de Hoge Raad» geschrapt. »

Conseil supérieur » sont supprimes. »
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Verantwoording

Bij de vaststelling van de bezoldigingen toegekend aan de vd
zitter en de andere leden van het bureau was het de wens vg
wetgever deze voldoende aantrekkelijk te maken, gelet op het
dat deze functies voltijds worden uitgeoefend en dit meebrengt

4)

Justification

or- En fixant les rémunérations des président et autres membres du
n deureau, le législateur a voulu rendre ces fonctions attrayantes,
feittcompte tenu du fait qu’ils exercent ces fonctions a temps plein, ce
datqui signifie qu'ils devront cesser leurs activités professionnelles

voor de duur van het mandaat de normale beroepsactiviteit wordthabituelles pendant la durée de leur mandat (exposé des motifs,

gestaakt (memorie van toelichting, stuk Kamer, 1997-199
nr. 1677/1, 65-66).

Tijdens de parlementaire bespreking werden heel wat bed
kingen geuit met betrekking tot de voorgestelde bezoldigingsre
ling. Er is toen evenwel overeengekomen dat op basis van de e
ring die zou worden opgedaan met het functioneren van de H
Raad, de regeling later nog kon worden bijgestuurd wanneer
noodzakelijk zou blijken (verslag, stuk Kamer, 1997-199
nr. 1677/8, 58-59).

Rekening houdende met het feit dat de Hoge Raad thans t
jaar functioneert, dringt dergelijke bijsturing zich op wat betre
de bezoldigingsregeling voor de bureauleden.

Er wordt voorgesteld aan de bureauleden, gedurende hun v
dig mandaat, de bezoldiging toe te kennen die ze volgens
bestaande voorschriften genieten als voorzitter van de H
Raad. Daar alle beslissingen door de vier bureauleden ste
collegiaal en bij consensus worden genomen, is het wenselijk
ze gedurende de vier jaar van hun mandaat dezelfde bezoldi
zouden genieten.

Dit voorstel impliceert bovendien een aanpassing van de toe
kende aanvullende vergoeding voor de magistraten, zodat d
ten minste op het niveau komt van het gemiddelde bedrag van
presentiegeld dat de niet-permanente leden-magistraten ont
gen. Daarom wordt voorgesteld de vergoeding te verhogen
15 000 euro.

Voor de bureauleden/niet-magistraten kan een gelijkwaard
aanpassing worden doorgevoerd door hen tijdens de volleg
duur van hun mandaat een wedde toe te kennen die gelijk is
deze van kamervoorzitter bij het hof van beroep met 21 ja
ancieniteit.

Tenslotte kan men in aanmerking nemen dat voor deze ve

8, doc. Chambre, 1997-1998, h677/1, 65-66).

en- Durant la discussion parlementaire, pas mal de commentaires
ge-ont été émis quant au reglement proposé de la rémunération. Il a
rvacependant été convenu que sur la base de I'expérience que I'on
pgetirera du fonctionnement du Conseil supérieur, il sera encore

ditpossible d’apporter des corrections au réglement si cela s’avere
8, nécessaire (rapport, doc. Chambre, 1997-1998677/8, 58-59).

wee Tenant compte du fait que le Conseil supérieur fonctionne a
ft présent depuis deux années, la question de la correction du régle-
ment de la rémunération des membres du bureau s'impose.

lle- Il est ainsi proposé que durant tout leur mandat, les membres
dedu bureau se voient accorder la rémunération dont bénéficie
ngeactuellement le président du Conseil supérieur conformément aux
edslispositions en vigueur. En effet, puisque toutes les décisions
datprises par les quatre membres du bureau le sont sur une base collé-
jingiale et par consensus, il est souhaitable que durant cette méme
période de quatre ans, la méme rémunération leur soit accordée.

ge- Cette proposition implique en outre pour les magistrats une
ezedaptation de l'indemnité complémentaire qui leur est allouée
heafin qu’elle atteigne au moins le montant moyen des jetons de
anprésence des membres magistrats non permanents. C'est pour-
totquoi il est proposé que I'indemnité soit portée a 15 000 euros.

ge Pour les membres du bureau/non-magistrats, une adaptation
igeéquivalente peut étre opérée en leur octroyant, pour toute la durée
aame leur mandat, un traitement équivalent a celui du président de
ar chambre de cour d’appel avec une ancienneté de vingt et un ans.

ho- Enfin, I'on peut considérer que cette augmentation ne nécessi-

ging de dotatie die aan de Hoge Raad is toegekend, niet dient téera pas une augmentation de la dotation accordée au Conseil

worden verhoogd.

Nr. 6 VAN MEVROUWLEDUC C.S.

Art. 5 (nieuw)

Een artikel 5 (nieuw) invoegen, luidend alsvolgt :

«Art. 5. — Artikel 100 van de wet van 22 december
1998 tot wijziging van sommige bepalingen van deel 11
van het Gerechtelijk Wetboek met betrekking tot de
Hoge Raad voor de Justitie, de benoeming en aanwij-
Zing van magistraten en tot invoering van een evalua-
tiesysteem, wordt vervangen alsvolgt:

«Art. 100. —In afwijking van artikel 259bis-3, § 1,
van het Gerechtelijk Wetboek, wordt het eerste
mandaat van de Hoge Raad dat verstrijkt op 30 de-
cember 2003 verlengd tot 31 augustus 2004. »

Verantwoording

supérieur.
N° 6 DE MMELEDUC ET CONSORTS

Art. 5 (nouveau)

Insérer unarticle 5(nouveau),r édigécommesuit :

«Art. 5. — L’article 100 de la loi du 22 décembre
1998 modifiant certaines dispositions de la deuxiéme
partie du Code judiciaire concernant le Conseil supé-
rieur de la justice, la nomination et la désignation de
magistrats et instaurant un systéme d' évaluation des
magistrats, est remplacé par |la disposition suivante:

«Art. 100. — Par dérogation a I’ article 259bis-3,
81¢, du Code judiciaire, le premier mandat du
Conseil supérieur, qui expirele 20 décembre 2003, est
prolongé jusgu’ au 31 aodt 2004. »

Justification

1. Het is aangewezen de hernieuwing van het mandaat va
Hoge Raad te laten samenvallen met het academische en ger

de 1. Il convient de faire ¢acider le renouvellement du mandat du
ht€onseil supérieur avec I'année universitaire et judiciaire, et en



(5)

lijke jaar. Dit geldt in het bijzonder voor de opdracht van g
benoemings- en aanwijzingscommissies betreffende de org
satie van de toegangsexamens voor de magistratuur, referend
sen en parketjuristen. Deze examens zijn noodzakelijkerwi
vastgelegd in functie van het academiejaar en niet van een ka
derjaar. Daarbij is het noodzakelijk dat de examenjury’s tijde
de gehele examensessie dezelfde blijven, wat niet kan bij
mandaatswissel op 1 januari.

Daarom is het aangewezen dat de overdracht van bevoeg
den aan de nieuwe Hoge Raad gebeurt tijdens de gerechte
vakantie, zodat de nieuwe Hoge Raad met ingang van het nie
gerechtelijke jaar voluit in werking kan treden.

2. Artikel 100 bepaalt dat op het einde van het eerste mand
van de Hoge Raad slechts de helft van de leden, bij loting aan
wezen, zich herverkiesbaar kan stellen. De bedoeling van
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e particulier pour I'exécution, par les commissions de nomination
ani-et de désignation, de leur mission portant sur l'organisation des
ariexamens d’acces a la magistrature ainsi que des examens pour les
zeréférendaires et les juristes de parquet. Ces examens sont forcé-
lenment fixés en fonction de I'année universitaire et non en fonction
ns de I'année civile. En outre, il est nécessaire que la composition des
perjurys d’examen reste la méme durant toute la session d’examens,
ce qui est impossible en cas de changement de manddtjau- 1

vier.

dhe- Des lors, il convient que le transfert de compétences au nouveau
ijkeConseil supérieur ait lieu pendant les vacances judiciaires, de

uweacon que le nouveau Conseil supérieur puisse commencer a exer-
cer pleinement ses fonctions dés le début de I'année judiciaire.

aat 2. L'article 100 dispose qu'a la fin du premier mandat du
geConseil supérieur, la moitié seulement des membres, désignés par
dittirage au sort, pourront se porter candidat a leur réélection. Le but

voorschrift is onder meer te beletten dat te veel leden zoudende cette disposition est notamment d’empécher que trop de

worden herverkozen voor een tweede mandaat waardoor
continuteit van de Hoge Raad bij zijn derde samenstelling in h
gedrang zou komen.

Bij nader onderzoek lijkt die vrees ongegrond te zijn. Artikg
100, zoals het thans bestaat, zou er toe leiden dat het mandaq
slechts een zeer beperkt aantal leden zou worden hernied
inzonderheid bij de magistraten. Sommige leden zullen immers
leeftijdsgrens (63 jaar) hebben overschreden, terwijl anderen,
diverse redenen, geen kandidaat meer zullen zijn.

Tenslotte beweren de leden-magistraten dat diegenen o
hen die zich opnieuw kandidaat zullen stellen, slechts een klg
kans maken om herverkozen te worden. Wat de niet-magistra
betreft is er geen probleem omdat de Senaat zelf het aantal e
zal bepalen dat het wil aanstellen voor een tweede mandaat.

Voor de goede werking van een amper vier jaar oude Hg
Raad zal het daarentegen van het grootste belang zijn dat er
voldoende aantal leden (magistraten en niet-magistraten)
worden herkozen.

Tenslotte zullen sommige leden die zeker in aanmerki
zouden moeten komen voor een tweede mandaat, op grond
bijzondere verdiensten tijdens hun eerste mandaat, eventueel
die mogelijkheid worden uitgesloten door de bij artikel 10
bepaalde loting.

Om al deze redenen lijkt het aangewezen artikel 100, dat
loting voorziet, te wijzigen zoals wordt voorgesteld.

Jeannine LEDUC.
Jean-Francois ISTASSE.
Myriam KACAR.

Nr. 7 VAN DEREGERING

Art. 2

Dit artikel vervangen alsvolgt:

«Art. 2. — Artikel 259bis-12, § 3, van het Gerech-
telijk Wetboek, ingevoegd bij de wet van 22 december
1998, wordt aangevuld met volgend lid:

«Voor zover er overeenkomstig artikel 259bis-18
meegedeelde adviezen en voorstellen betreffende de
wetsontwerpen die een weerslag hebben op de wer-

demembres soient réélus pour un second mandat, ce qui compro-
et mettrait la continuité du Conseil supérieur dans sa troisieme
composition.

2| A y regarder de plus prés, cette crainte ne semble pas fondée.
t vdDans sa rédaction actuelle, I'article 100 €imeaait le renouvelle-
wdment du mandat pour seulement un nombre trés limité de
demembres, en particulier chez les magistrats. En effet, certains
ommembres auront dépassé la limit€' g#a(63 ans), alors que
d’autres, pour diverses raisons, ne se porteront plus candidats.

der Enfin, les membres magistrats prétendent que ceux d’entre eux
inequi se porteront & nouveau candidats n'auront qu'une petite
terchance d'étre réélus. Le probléme ne se pose pas pour les non-
2demagistrats dans la mesure ou le Sénat fixera lui-méme le nombre
de membres qu'il entend désigner pour un second mandat.

ge Or, en vue du bon fonctionnement d’'un Conseil supérieur qui
eeexistera depuis a peine quatre ans, il sera primordial qu’un nom-
voubre suffisant de membres (magistrats et non-magistrats) soient
réélus.

ng Enfin, certains membres qui devraient certainement entrer en
valigne de compte pour un second mandat, sur la base de mérites
vaparticuliers au cours de leur premier mandat, pourraient se voir
0 exclus de cette possibilité par le tirage au sort prévu a l'article 100.

in  Pour toutes ces raisons, il semble souhaitable d’abroger I'arti-

cle 100, en ce qu'il prévoit le tirage au sort, et de le remplacer par le
nouvel article 100 proposé.

N°7 DUGOUVERNEMENT

Art. 2

Remplacer cet article par ladisposition suivante:

«Art. 2. — L'article 259bis-12, § 3, du Code judi-
ciaire, inséré par la loi du 22 décembre 1998, est
complété par I’ alinéa suivant:

«Lesavis et les propositions relatifs aux projets de
loi qui ont une incidence sur le fonctionnement de
I’organisation judiciaire, communiqués conforme-

king van de rechterlijke orde beschikbaar zjn op het

ment a1’ article 259his-18, sont annexésal’ expose des
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ogenblik dat die wetsontwerpen in het Parlement
worden ingediend, worden zj aan de memorie van
toelichting gehecht. »

Verantwoording

In artikel 25%is-12, § 1, eerste lid, en artikel 25912, § 3, (het

toekomstige artikel 2989s-12, § 3, eerste lid) wordt als principe
vooropgesteld dat het inwinnen van het advies van de Hoge R

voor de Justitie facultatief is en daarenboven dat voor zover
gevraagd wordt, het geen schorsende noch bindende wer

heeft. Dit impliceert onder meer dat een vraag om advies van

(6)

motifs pour autant qu'ils soient disponibles au
moment de la transmission de ces projets de loi au
Parlement. »

Justification

L'article 25%is-12, § ¥, alinéa ¥, et l'article 25%is-12, § 3,
(le futur article 258is-12, 8§ 3, alinéa®) postulent comme prin-
aadipe que le recueil de I'avis du Conseil supérieur de la justice est
hetfacultatif et qu’en outre, pour autant gu'’il soit sollicité, n'a aucun
ingeffet suspensif ni contraignant. Cela implique, entre autres, que la
dedemande d’avis du Conseil supérieur de la justice n'a pas pour

Hoge Raad voor de Justitie, het verstrekken van een advies dooeffet de suspendre, ni de ralentir la remise d’avis par le Conseil

de Raad van State niet schorst noch vertraagt.

Zoals artikel 2 van het wetsvoorstel geformuleerd is, wordt

minister van Justitie verplicht om het advies van de Hoge Ra
voor de Justitie bij de memorie van toelichting van een wetso

werp te voegen. Dit staat haaks op de rest van artik®i259.

Ten einde iedere onduidelijkheid of misverstand te vermijde

wordt verduidelijkt dat het advies van de Hoge Raad voor
Justitie door de minister aan de memorie van toelichting wo

toegevoegd voor zover dit advies wordt gevraagd en voor zo
hij erover kon beschikken op het ogenblik dat hij het wetsontwe

indient.

De minister van Justitie,

Marc VER

d'Etat.

de Tel que l'article 2 de la proposition de loi est formulé, le mi-
1adnistre de la Justice est tenu de joindre I'avis du Conseil supérieur
nt- de la justice a I'exposé des motifs d'un projet de loi. Cela est en
totale contradiction avec le reste de I'article @59.2.

n, Afin d'éviter toute indétermination ou confusion, il est précisé
de que l'avis du Conseil supérieur de la justice est annexé a I'exposé
dt des motifs par le ministre, pour autant que cet avis ait été demandé
veret gu'il en soit en la possession du ministre au moment ou celui
rp dépose le projet de loi.

Le ministre de la Justice,

WILGHEN.
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